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DICHT-/PS
EVG BALLAST oprawa pytoszczelna /
m dustproof lighting fitting

@ DICHT-236/PS

oooo [syayayaya}
DICHT N-118 - 650
DICHT N-218 - 655
DICHT N-136 - 1265
DICHT-236 - 1270
DICHT N-158/258 - 1565
podstawa, zapinki: tworzywo sztuczne (ABS)
klosz: polistyren (PS)
base, clips: ABS material
lampshade: polystyrene (PS)
[ OLED®
Y a
NAZWA KOD/ MOC/ TRZONEK/ MONTAZ /
NAME CODE POWER CAP ASSEMBLY
220-240~"; 50/60Hz
DICHT N-118/PS | 31048 | 1x18 W G13 I
DICHT N-136/PS | 31050 | 1x36 W G13 "
DICHT N-158/PS | 31051 | 1x58 W G13 I
DICHT N-218/PS | 31049 | 2x18 W G13 |
DICHT-236/PS 30010 | 2x36 W G13 I
DICHT N-258/PS | 31052 | 2x58 W G13 I

klosz zwieszany

na zapinkach utatwiajgcy wymiane
zrodet Swiatta /

lampshade suspended on clips,
simplifying the exchange of light
sources

zapinki do klosza
wygodne w uzytkowaniu /
clips for a lampshade,
easy to use

uchwyty mocujace

utatwiajgce montaz oprawy do
podtoza przy uzyciu dotaczonych
zatrzaskowych uchwytow
mocujacych /

simple assembling of the fitting
to the base using snap fastening
holders (included)

uszczelniajacy dtawik stuzacy
do wprowadzenia przewodow
zasilajacych /

sealing choke for feeder cable

mozliwo$¢ montazu oprawy na
zawiesiach /

fitting to be hanged on
suspensions

DICHT-PS to hermetyczna oprawa os$wietleniowa
dedykowana do pracy w miejscach o podwyzszonym stopniu
zapylenia i wilgotnosci

DICHT-PS is a hermetic lighting fitting intended for work in
places with increased levels of dust and humidity

Przeznaczenie:

hale przemystowe, wiaty, pomieszczenia magazynowe
i warsztatowe

Intended use:

industrial halls, shelters, storehouses and warehouses



